| ROMAN-CATHOLIC,
@ DIQCESE OF AUSTIN

PARISH OFFICE HOURS

located in the St. Anthony Building
MONDAY-FRIDAY, 9AM-2PM (CLOSED- 12PM-1PM)

OUR CLERGY
-Pastor-
Rev. Jim F. Chamberlain
Phone: 972-895-2622
Email: jim.f.chamberlain@saintmonicatx.org

-Deacon-

Deacon Jack Murphy

Email: jwmurphy3 @yahoo.com

PARISH STAFF
Gilda Rios, Secretary: (254) 697-2107
Email: office@saintmonicatx.org
Sonia Vega-Perez, DRE/ Youth Minister

Email:soniavegaperez(@saintmonicatx.org
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Mass Schedulg
florario dg misas
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Weekend Masses / Misas de fin de semana
Saturday/Sabado
English/en Inglés 6:00 P.M.

Sunday/Domingo
Spanish/en Espanol 8:00 A.M.
English/en Inglés 10:00 A.M.

Daily Masses/Misa diaria
Tuesday/ martes 12:10 p.m.- English/Inglés

6:00 p.m. -Spanish/en Espariol

Friday/ Viernes 8:00 a.m. - English/Inglés

Reconciliation / Reconciliacion

Saturday/ Sabado, 5 PM - 5:45 PM
or by appointment/ O por cita

B R e N .

306 S.Nolan Ave »Cameron, TX 76520 | P:(254)697-2107

“For the Son of Man will come with his angels in his Father's glory,
and then he will repay all according to his conduct." Mt [6:26-27
“Porque el Hijo del hombre ha de venir rodeado de la gloria de su Padre, en

compania de sus dngeles, y entonces le dard a cada uno lo que merecen sus obras".
Mt 16, 26-27

(R o

~ This faith community of St. Monica was established in 1883 ~
St. Monica Mission Statement

We at St. Monica’s are a multi-cultural parish from all walks of life rich in Catholic
tradition. who recognize the need for greater unity within Our Catholic Community.

We will:
+ Actively participate in our worship.
+ Educate ourselves in Christ’s teaching.
+ Help our youth grow close to Jesus.
+ Move beyond ourselves to minister to others by sharing our individual time, talent and
treasures with all those in need.
Declaracién de la misién de la iglesia de Santa Mdnica
Nosotros de Santa Monica Somos Una Parroquia multi-cultural de todos de la vida, ricos
en tradicion Catholica que reconocemos la necesidad de una unidad mas fuerta dentro
de nuestra comunidad Catholica.
Vamos a:
+ Participar activamente en nuestra culto.
+ Educarnos en las ensenanzas de Cristo.
+ Ayudar a nuestros jovenes acercarse mas a Jesus.
+ Hacer un esfuerzo y mobilizarnos ayudar a otros, compartiendo nuerstro tiempo, talentos y
tesoros con todos los necesitados, especialmente nuestros ancianosy entermos

Email: office@saintmonicatx.org | Website: www.saintmonicatx.o




SAINT MONICA CATHOLIC CHURCH / IGLESIAS CATOLICA DE SANTA MONICA

CAMERON, TEXAS

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

SEPTEMBER 3, 2023

Mass Intgntions
[ntgneiongs dg la misa

Saturday, September 2 2023
erbert F. & Helen Hoelscher

+ Mariano & Anita De La Rosa

1 Antonio Rodriguez

4 Anthonyv & Timothy Woytek
10am. For the People of God

Tuesday, September 5, 2023
12:10 pm. + Liz& Rudy’s Mom & Dad
+ Eugene Marak
6 pn. en espand -For the People of the Parish
Friday, September 8, 2023

8 am.  Frances Mueck

Saturday, September 9 2023
6 pm. * Leon Rieger
1 Eugene Marak
+ Marv Frances & George Tepera
Sunday, September 10, 2023
1 Antonio Rodriguez
+ Cirilo Castillo Jr.
1 Pedro & Maria Castanello
10am. * Katherine Fuessel
*+ Silvestra Llanas
+ Richard Munoz Vega Sr.

8am.

The Sanctuary Light will
burn the week of Sept. 2-8

In Memory of
7Betty Joe Ach
By: Frank & Janice Klecka

St. Monica’s Praver Chain
Cadena de Oracion de Sta. Ménica
Please Pray for
Por favor, reza por:
Denise Mattox, Katniss Manili,
Jean Krenek, Mike Byrne,
Nova Charity, Allan Rios, Lee
Warrick, Rosalie Kostroun,
Martha Hubnik, Curtis Lucko,
and Bernadette Schoppe Jochec.

N

Names remain on this list for 4 weeks and
then transferred to the Book of Prayers.

Starting Tuesday, September 5th. -
Spanish Daily Mass will now be on Tuesday’s at A
6 p.m. New Daily Mass Schedule below.’
A partir del martes 5 de septiembre.
La misa diaria en espanol ahora serd los martes a las
6 p.m. Nuevo horario de misas diarias a continuacion.

Daily Mass Schedule /Horario de Misa Diaria
Monday/Lunes:
No Mass / No Habra Misa
Tuesday/martes :

A
A
\
A
!
A
12:10 p.m. English !
\
A
\
A
A
A

6:00 p.m. en espanol

Wednesday/ miércoles:
No Mass / No Habra Misa
Thursday/ jueves
No Mass / No Habra Misa
Friday/viernes:

8:00 a.m. English
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Calendar of Events/Meetings

Parish Office Closed
Monday, September 4, 2023
Ladies Society Meetin
Tuesday, September 5, 2023
At the St. Anthony school Library

KJZT #48 Quarterly Meeting
Friday, September 8,2023, 9:30 a.m.
At the St. Anthony school, Library
First day of CCE for Confirmation lI:
Primer dia de catecismo para Confirmacion II:
Wednesday, September 20, 2023, 6:30 p.m. - 8:00 p.m.
First day of CCE Pre-K thru Pre-Confirmation |

Primer dia de Catecismo Pre-K al 9 (Pre Confirmacion 1)
Sunday, September 24, 2023 at 9 a.m.

m Jfeatured @Advertiser:

Hoelscher Insurance Agnency
FARMERS Dana Hoelscher-Agent-Owner
WARRARLS 254-314-2626

¢ We need more ministers for all of our Masses.
*1 ,}} A lector (a reader) can be anyone who is
&L confirmed and willing to proclaim the Word of
God. A Eucharistic minister should be confirmed, at
least 18 years of age and whose marriage is valid in the
Church. We will prepare you for this important
ministry. Please call the office or send an email to
Patsy Vrazel, pavrazel@yahoo.com, if you can serve in
one of these important ministries.
Necesitamos mds ministros para todas nuestras Misas. Un
lector puede ser ualquiera que esté confirmado y dispuesto a
proclamar la Palabra de Dios. Un ministro eucaristico debe
ser confirmado, por lo menos 18 afios de edad y cuyo
matrimonio es vélido en la Iglesia.Te prepararemos para este
importante ministerio. Llame a la oficina o envieun
correo electrénico si puede servir en uno de estos [ 4
importantes ministerios”. |

Catholic Social Teaching Corner

22nd Sunday in Ordinary Time
Jesus knew thathe would face the cross. Like Jesus life will
bring us to difficult places and we will face obstacles.

Sometimes on our path of discipleship the obstacles are within

us: I‘'m not gifted; I don’t have the time, I am homebound.

Sometimes the cross we are asked to carry is very near tous:

praying for someone who annoys us; taking the trouble to
recycle; finding and buying fair trade products; leaming about

Church teaching on an issue that troubles us. What cross is

yours to carry this week?

22 Domingo del Tiempo Ordinario
Jests supo que enfrentaria la cruz. Como a Jesis, lavida
nos traerd dificultades y enfrentaremos obstdculos.
Algunasveces, en nuestro camino de discipulado los

obstdculos estdn dentro de nosotros: no soy talentoso(a); no

tengo tiempo, no puedo salir de casa. Algunasveces la cruz
que se nos pide cargar estd a nuestro alcance: orar por alguien
que nos molesta; tomamos la molestia de reciclar; encontrary

comprar productos de comercio justo; aprender sobre las
enseflanzas de la Iglesia sobre un asunto que nos preocupa
;Cudl es su cruz a cargar esta semana?

Pope Francis’ September Praver Intention

Suwvnweunding Panish Events:

Intencion de oradon del Papa Francisco para el mes de sep

For people living on the margins
We pray for those persons living on the margins of
society, in inhumane life conditions; may they not be
overlooked by institutions and never considered of lesser
importance.

Para las personas que viven en los margenes
Oramos por aquellas personas que viven al margen de la
sociedad, en condiciones de vida inhumanas; que las instituci-
ones no los pasen por alto y nunca los consideren de menor

importancia.

-
“ay

Stewardsihip Report

“Give a fruitful return for the gifts, He
has given you.”
Week of August 26, 2023
Sunday Collection: $2, 775.00
Online Giving:
* Sunday Collection: $675.00

Total Collection: $3, 450.00

* Thursday, September 7, 2023, 6 p.m. to 9 p.m.
** Monday, September |1, 2023, 6 p.m. to 9 p.m.
** Monday, September 18, 2023, 6 p.m. to 9 p.m.

2™ Collection

Sept. 9 & 10: Mission Appeal
The Apostles of Divine Charity

Religious Education CCE Registration
Inscripcion para clases de Catecismo

B2 hTrie pidtee a-diis \SANS

Registration held at the Parish office.
Inscripcion se llevard a cabo en la oficina parroquial.

* Monday, September 25, 2023, registration resumes
6 p.m. to 9 p.m. and by appointment.

Picnic, Sts. Cyriland Methodius in Marak

Sunday, Sept. 10th. Mass at 10:15 a.m. Home-fried chicken
and sausage plates beginning at 11 a.m_; plates are $15 each.
Games forall ages begin at 11:30 a.m., and auction 2:30 p.m.
There will be live music fromnoon to 3 p.m.

Fajitas, St. Joseph in Marlin

St. Joseph Parish in Marlin will host its Chicken Fajita Meal
Sept. 10 from 11 a.m. to 1 p.m. Plates are $13 each, dine-in or
to-go. There will also be a bake sale during the meal.

Annual Bazaar- Holy Trinity Parish in Corn Hill

Sunday, Sept. 17 on the parish grounds. Mass celebrated at
10:30 a.m. A delicious meal of barbecue and fried chicken
will be served from 11 a.m. to 1 p.m. (adults $15/children $7;
drive-through available till 12:30 p.m.). There will be live
polka music during the meal, children's games, live and silent
auctions and kolaches for sale. Hamburgers will be available
at 2:30 p.m. Enjoy a day of good food and fun for the whole
family! For more information, visit
www.holytrinityofcomhill.org.

Fall Fest. Holy Family, Copperas Cove

Ninth annual Fall Fest Sept. 30 from 10 a.m. to 8 p.m. on the
parish grounds. There will be fun and games for the whole
family ofall ages from 10 a.m. to 4 p.m. Evening fun includes
a live band and food trucks from 5-8 p.m.

Details: https:/hf-cc.org/fall-fest.

=0




SAINT MONICA CATHOLIC CHURCH / IGLESIA CATOLICA DE SANTA MONICA

CAMERON, TEXAS

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

SEPTEMBER 3, 2023

EIM COMPLIANCE INFORMATION

The EIM (Ethics and Integrity in Ministry) Office
has completed the conversion to VIRTUS. Active
EIM accounts were transferred to VIRTUS
Online and an email with login information and
instructions was sent in January. New to the

EIM process? Or have more questions? Visit
austindiocese.org/eim-instructions to learn how to
create an account. sign up for a workshop (new
applicants only) or update compliance. Contact us
at eim@austindiocese.org for further assistance or
if you did not receive the welcome email from
VIRTUS.

REPORT ABUSE

Report abuse of a minor. elderly adult, or an adult
with a disability to local law enforcement or to the
Texas Abuse Hotline at www.txabusehotline.org
or (800) 252-5400 and to the diocese at
www.austindiocese.org/report-abuse or

(512) 949-2447.

HAVE YOU, OR HAS SOMEONE YOU
KNOW, EXPERIENCED ABUSE?

Bishop Joe S. Vasquez and the Diocese of Austin
are committed to providing compassionate care to
persons who have experienced abuse, particularly
if committed by clergy or a church representative.
If you or someone you know have experienced
such abuse, contact the diocesan Coordinator of
Victim Assistance and Pastoral Support at

(512) 949-2400.

REPORT UNETHICAL BEHAVIOR
Report unethical behavior by a person
serving in ministry to the diocese at
(512) 949-2447.

Cedarbrake Retreats
Angek Among Us will be held Sept. 14 from

Rite: ol Clhristicany lniiation for §f[l:%|;ﬁ /Q

9 a.m. to 2:30 p.m. at Cedarbrake Catholic Retreat
Center in Temple. In our Creed we pray,
"Ibelieve ... all things visible and invisible."
The Catechism teaches of “the existence of the
spiritual, non-corporeal beings.” yet do we pay
attention to these beings? Spend the day leaming
more about the angels among us and their pres-
ence in our lives. The retreat will be led by Mary
Pomeroy, spiritual director and retreat leader.
Costis $45.

Rite of Christian Initiation for Adults is the process
for people to both enter the Catholic Church and
complete the Sacraments of Initiation as adults.
Adults in need of Baptism. Those baptized in another
Christian tradition who desire to become Catholic.
Those baptized Catholics in need of 1* Holy
Communion and/or Confirmation. Practicing Catholics
who wish to learn more about their faith.

We welcome you to register for classes at the parish
office. Class is set to begin on Thursday. October 12,
2023, 6:00 p.m. to 7:30 p.m. to be held St. Anthony
School Library. Please contact Dcn. Jack Muiphy with
any questions at jwmurphy3 @yahoo.com.

Jfeatured Advertiger:

Marek - Burns - Laywell
Funeral Home
(254)-697-3661

Ministry Schedule

Sat., September 9, 2023, 6 PM
Lector: Marilyn Murphy
Euch. M.: Denise Pineda & Linda Kamenicky
Altar Servers: Volunteers
Sun., September 10, 2023, 8 AM
Lector: Margarita Saucedo
Euch. M.: Irineo & Rosa Banda
Altar Servers: Guadalupe Acosta, Volunteers needed
Sun., September 10, 10 AM
Lector: Tiffany Bolivar
Euch. M.: Elma Martinez and Carmen Rios
Altar Servers: Yadira Saucedo & Fatima Jimenez
Sat., September 16, 2023, 6 PM
Lector: Cynthia Kostroun
Euch. M.: Agnes Kostroun & Cynthia Kostroun
Altar Servers: Volunteers
Sun., September 17, 2023, 8 AM
Lector: Joe Mancha
Euch. M.: Irineo & Rosa Banda
Altar Servers: Guadalupe Acosta, Volunteers needed
Sun., September 17, 10 AM
Lector: Celeste Cardona
Euch. M.: Ana Hill & Sonica Perez
Altar Servers: Tatiana Pimentel & Leslie Baez-Ovalle

ON THE THEOLOGY OF WORK
Labor Day is an annual celebration of the social and economic achievements of American workers.
The holiday is rooted in the late 19th century, when labor activists pushed for a federal holiday to
recognize the many contributions workers have made to America’s strength, prosperity, and
well-being. At first, individual states celebrated their own labor days before President Grover
Cleveland made it a federal holiday in 1894. This holiday is a good time to reflect on the nature of our
own work and how it takes part in the building of God’s kingdom on earth. Pope Saint John Paul Il
wrote an encyclical letter on human work, Laborem Exercens, in 1981, addressed to “all men and
women of good will”. Work, whether manual or intellectual, is a holy activity that distinguishes
humanity from other living creatures. Work is how each one earns his daily bread by the sweat of his
brow. There is a “dignity of work” that describes how we, and our employer, should treat colleagues
in the workplace, including respect for their values, qualities, and differences. Catholic social teaching
(CST) says that each worker has the right to productive work, to decent and fair wages, to the
organization and joining of unions, to private property, and to economic initiative. But every form of
work can also be considered in its contribution to building the Kingdom of God on earth. Perhaps we
work for a public water supply, trying to keep clean water flowing at homes and businesses. Perhaps
we are a teacher, forming young minds in the beautiful realms of literature and history and math and
science. Perhaps we are a homemaker who raises children in a happy home of nurture and comfort.
If we work for a government agency, our charge is for the common good of all our citizens. “Thy
kingdom come...”, please, Lord, and bless the work that we
do. Amen. ---Fr.Jim

SOBRE LA TEOLOGIA DEL TRABAJO
El Dia del Trabajo es una celebracién anual de los logros
sociales y econémicos de los trabajadores estadounidenses.
El feriado tiene sus raices a fines del siglo XIX, cuando los
activistas laborales presionaron para que se estableciera un
feriado federal para reconocer las muchas contribuciones que los trabajadores han hecho a la
fortaleza, la prosperidad y el bienestar de Estados Unidos. Al principio, los estados individuales
celebraban sus propios dias laborales antes de que el presidente Grover Cleveland los convirtiera en
feriado federal en 1894. Este feriado es un buen momento para reflexionar sobre la naturaleza de
nuestro propio trabajo y como participa en la construccion del reino de Dios en la tierra. . El Papa San
Juan Pablo Il escribié una carta enciclica sobre el trabajo humano, Laborem Exercens, en 1981,
dirigida a “todos los hombresy mujeres de buena voluntad”. El trabajo, ya sea manual o intelectual,
es una actividad sagrada que distingue a la humanidad de otros seres vivos. El trabajo es como cada
uno se gana el pan de cada dia con el sudor de su frente. Existe una “dignidad del trabajo” que
describe como nosotrosy nuestro empleador debemos tratar a los colegas en el lugar de trabajo,
incluido el respeto por sus valores, cualidades y diferencias. La Doctrina Social Catélica (CST) dice que
cada trabajador tiene derecho a un trabajo productivo, a salarios decentesy justos, a la organizacion
y afiliacién a sindicatos, a la propiedad privaday a la iniciativa econémica. Pero cada forma de trabajo
también puede considerarse en su contribucion a la construccion del Reino de Dios en la tierra. Quizas
trabajemos por un suministro publico de agua, tratando de mantener el agua potable fluyendo en
hogaresy negocios. Quizas seamos maestros, formando mentes jovenes en los hermosos reinos de la
literatura, la historia, las matematicasy las ciencias. Quizds seamos un ama de casa que cria a sus
hijos en un hogar feliz, lleno de carifio y comodidad. Si trabajamos para una agencia gubernamental,
nuestro encargo es por el bien comun de todos nuestros ciudadanos. “Venga tu reino...”, por favor,
Sefior, y bendice el trabajo que realizamos. Amén. - - - P. Jim
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Please, patronize and thank the businesses/individuals that, through their generosity, have
made the printing of this bulletin possible. Por favor, patrocine y agradezca a las empresas /
individuos que, a través de su generosidad, han hecho posible la impresion de este boletin.

Coverage for the things you
and your family care about

MAREK - BURNS - LAYWELL

FUNERAL HOME

OFFERING SINCERE, PERSONAL SERVICE
SINCE 1908
WWW.MBLFUNERAL.COM

. Maurice Goza, Director
{ Ryan Batten, Director

= Auto * Home * Commercial = And more!

Call me to get coverage today!

254-314-2626

Dana Laray Hoelscher
Your Local Agent | License 2362856

Mikula

2800 North Travis
254-697-3661

Schiller

INSURANCE
LEGAL

Glass, the Flovist

St. Monica’s

JIn Loving Memany of
Edward O. Schiller, Jr.
and son Richard Schiller

Hay all the facthful departed

Jn Loving Memary of
PETE & FRANCES
MIKULA

Hay all the facthful departed

Ladies’ Society

Meet 1st Tues., 2
Sept-May

p.m.

409 N. Travis Ave.
Cameron, Tx

254-697-6615

All Ladies Invited!

~Servim~

~ 7 will serve ~

et i Peace Redt iw Peace

SIMON & GEORGE
MEMORIAL HALL

BOOK YOUR NEXT EVENT!

SCHOPPE S

Tax Service, Inc.

Services Offered: Basic Clean / Deep Clean
Weekly, Bi-weekly, Monthly, Move-in,
Move-Out or Occasional

Bolivar .
Ramone Bo Maribel Gonzales
Hall Manager

Phone: 254-482-0312
sgmhallrental@ gmail.com

508 W Tyson

PO Box 185
Cameron TX 76520

Cameron TX 76520 5
Commercial and Residential

Fully Insured

nunezbolivar9@gmail.com
facebook com/RamonasEcoCleaningService/

KNIGHTS
OF COLUMBUS

ST. MONICA'S COUNCIL #12601

Phone: 254-697-6588

Michael Schoppe
Fax: 254-697-6362

mike@schoppe.com
JoAnn Schoppe
joann@schoppe.com

ST. MONICA’S CATHOLIC
CHUR CH CEMETERY
- Burial Plots
- Mausolenm Spaces
- Perpetual Care
- Cremation

www.schoppe.com

Great St. Monica, patroness of all mothers and
fathers, please take our children under your
protection even those who have strayed from God and
His Church. Let them always remain faithfil to their
8 baptismal vows. Give us the strength to walk always in
the footsteps of the Lord. Amen.

Gary Vrazel - Chairman
254-721-4322

MEETINGS 3*° THURSDAY OF
THE MONTH AT THE
SIMON & GEORGE HALL

Linda Kamenicky-Secretary
512-796-1904

—Check Out Our Website—
Vista nuestro Sitio web

Call the parish office for more info!

“ f Like Us on Facebook:
n a J facebook.com/saintmonicatx . Sarvice to ON. B Savice to All! www.saintmonicatx.org

INFORMATION

Pastoral Council Memb ers Sacraments/ Sacraments
Patsy Vrazel, Chairwoman - Email: pavrazel@yahoo.com Contact the parish office to prepare for sacraments such as baptisms, weddings, first communion
Marilyn Murphy, Renee Mueck, Monica Schiller, Becky Ferrara, Patsy and confirmation.
Vrazel, Juan Carlos Perez, Denise Pineda, Araceli Vargas, and John Vargas | comuniquese con la oficina parroquial para prepararse para sacramentos como bautizos, bodas,
Finance Council Members primera comunién y confirmacién.
Nonito Martinez, Chairman RCIA /EL Rito de la Iniciacion Cristiana para Adultos,
Bud Riola, Frank Klecka Contact Parish office for information./ Llame a la oficina para més informacién.
C terv C il Members . . .
w Sacrament of Anointing of the Sick /el Sacramento de la Uncion de los
Gary Vrazel, Chairman enfermos.
Mary F Shipp, William Pagach, Linda Kamenicky, Robert Acosta . ey N . .
il i 1am. a{gac i .m’a .mevmc Vo SOVERLENE08 Call the parish office or after office hours call or text Fr. Jim Chamberlain at 972-895-2622 ./
St. Mo.mca. s Ladies ‘SOCE“ Llame a la oficina parroquial o después del horario de oficina llama o envia un mensaje de texto
Denise Pineda, President con el Padre. Jim Chamberlain al 972-895-2622
Knights of Columbus, St. Monica’s Council #12601 Quinceaiiera
Nonito Martinez, Grand Knight Comme by the parish office and fill out a registration form. Arrangements must be made at least

Bereavement Meal Committee six months prior to the desired date./ Comuniquese con la oficina parroquial para un registro.
Carol Moore and Mary Frances Shipp Los arreglos deben hacerse al menos seis meses antes de la fecha deseada.

EIM Site Admin.& Homebound LiStillg Arlan’s Receipt Program:
Linda Kamenicky—email: eim@saintmonicatx.org Thank you toall for your continued supporting our Ardan’s Receipt program. Through our particpation the
K.J.Z.T. Society #48 panish recerved $259.40 m 2022. Monies raised mll go tosvards our Building & Mamtenance Fund.

Bettie Pagach, President

Parish Building & Maintenance Committee
Charles "Bud" Riola, Chairman

How to participate: Parishioners are asked to keep their Arlin’s Supermarket receipts and tum them
mn to the church. The church recerves a 196 donation based on the receipt purchase totls.
The entfire receipt is necessary to obtain all mformation required by Ardan’s.

- St. Monica Catholic Church - 306 S. Nolan Ave., Cameron, Tx 76520 - www.saintmonicatx.org - AD INFO 254-697-2107 or come by the parish office -




